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Rzeczpospolita Polsk^

Minister Transportu, Budownictwa
i Gospodarki Morskiej

ul. Chalubiriskiego 4 I 6, 00-928 Warszawa
(Pieczgi)

SWIADEC'IWO FIOJVIOLOGACJI TYPU WE
EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Zaw iadomien i e do tycz4 ce :
Communication concerning the:

- udzielenia homologacji typu,
type-approval granted,

typu czgSci w odniesieniu do dyrektywy (94/2U/WE)
of a type of a component with regard to Directive (94DAEC)

Numer homologacji typu: e20*94DA*1b53*00
Type-approval number:

0.1.

0.2.

0.3.

0.3.1.

0.5.

0.7.

0.8.

azqsc r
SECT]ON I

Marka (narw z handlowa pn-o c}luLaemta] ;

Make (trade uame of manufactuler):

Typ i og6lny opis handlowy:
Type and general commercial description(s)

Srodki identyfikacji typu, jtezeli v,azyaa'ezone rna czgsci: Marka i typ
Means of identification of type if nalked on the component: make (trade name) and type

AUTO-HAK Slupsk

T63V

na tabliczce
on type label

1.

Miejsce tego oznakowania;
Location of that marking:

Nazrva(-y) i adres (-y) zakladne rn ontaZow ego :
Name(s) and address(es) of assembly piants:

azqsa {I
SECT]ON II

Dodatkowe informacje (taxn gdzie maj4 zastosowanie):
Additional information (where appli cable) :

Nazwa i adres producenta: PFUFI'..AUT'0-HAK" s.j. Henryk i Zbigniew Nejman
Name and address of manufacturer: FlL, 76-200 Slupsk; ul. Sloneczna L6K

W przypadku czpSci i odcllzietnych zesgrol6w technicznych, umiejscowienie i metoda
umieszczenia znaku hornoioga,cji Wil: na tabliczce
In the case ofcomponents and sepalate technieal units,
mark:

location and method of affixing of the EC approval
on type label

nie dotyczy
N/A

patrz dodatek I
see Appendix I

2, Slu2ba techniczna odpowiedziaflmn za przeprowadzenie badarfi:
Technical service responsible for can.ying out ihe tests:

Przemyslowy Instytut Mot,orlryzaeji, 03-30tr \Marszawa, ul. Jagiellorflska 55

e20*94120* 1653*00 U3
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4.

6.

1

8.

Data sprawozdania z badafi:
Date of test repoft:

Numer sprawozdania z badailr
Opinion No :

Uwagi: brak
Remarks: none

Miejscowo5d: 
.

PIace:

Data:
Date:

Podpis:
Signature:

KOPIA
30-07-2012; 14-08-2012 (Opinia/ opinion)

nn l BT-V"O 62 "12H; BLY I 026 120 12 (Opinia/ optnton)
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9, Zalqczony wykaz do zestawu infornaacji z\oircny we wlaSciwym organie udzielaj4cym
homologacji typu.
The index to the information package lodged with the competent authority that has granted
type-approval, which may be obtained on request, is attached.

- Dokumentacja homologacyjna T63V
Approval documentation

- Opinia nr : BLY1026120\2
Opinion No :

e20*94120* 1653*00 ztJ
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Appendix t KctrtA
do Swiadectwa honrtclogaeji rtypu \ffE nr e20*94120*1653*00

dotycz4cego homologacjri czp6ei rneaihnreicznego urz4dzenia sprzggaj4cego
w odmiesierrriu c{,0 e{vre}rtywy 94l20tWf,.

to EC type-approval certificate I'lo, e20*94120*1653*00 , . '
concerning the component tlpe-approval of mechanical coupling devices,

with regard to Dilective 94l20lEC

Dodatkowe informacje
Additional infonnation

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5"

1.6.

L. t.

1.8.

Klasa typu urz4dzenia sprzpgajqcego :

Class of the type of coupling:

Kategorie lub typy pojazdleiw, do iatd,i,ych urz4dzenie zostalo zaprojektowane lub
sip ograniczaz patrz instruirrcla mnonua2u i uiytkowania
categories or types of vehicles for whir;h the device is desisned or restricted:
see instruction for attachrnent anci use

A5O-X

7,99 kN

75 kg

nie dotyczy
N/A

nie dotyczy
N/A

Maksymalna warto5d D:
Maximum D-value:

Maksymalne obci4Zenie pirlnowe S I'v purukcie sprzpienia:
Maximum veftical load S at the coupling, point:

Maksymalne obci4Zenie U sprzggu siodlowego:
Maximum load U at the fifth wheel coupling point:

Maksymalna wartosd V:
Maximum V-value:

Instrukcja montaZu urz4dzenia sprzpgaj4cego danego typu do pojazdu oraz zdjpcia
lub rysunki ustalonych wr"/,ez prochleenta punkt6w mocowania na pojetdzie;
informacje dodatkowe, je6li zasfosowanie danego typu urzqdzenia sprzggaj4cego jest
ograniczone do szczeg6lnyeta g'X1alw po,jaedu:
wg dokumentacji homolo gacvjneg
Instructions fot' attachment of the coupling type to the vehicle and photographs or drawings of the fixing
points at the vehicle given by the nra-nr"rfaetr-rrer; additional information if the use of the coupling type is
restricted to special types ofvehicles:
according to approval documentation

Informacje o wyposaieniul w speejnl[ne wsporniki poci4gowe lub ptyty monta2owe:
nie dotycry
Information on the fitting of special towing brackets or"ntounting plates: N/A

Uwagi: brak
Remarks: none

e20x94120* 1653*00 JIJ



KOFAA
DOKUMENT XI{F GRMACVJNy t\r 1653 * 00 t2012

INFORMATIOII DOCUTVI EN T No I 653* 00 12012

odnosz4cy sig do homologacji VVIE czp6ei rnechanicznego urz4dzenilsprzggajacego
pojazd6w silni{<owyclir fl ich przyczep (94lZ0tWE)

relating to the EC type-approval as a component of mechanical cotpling deviceb for
motor vehicles and their irailels (94l20lEC) , , '"

DANE OGOLNE
GENERAL

Marka (narw z handlowa pro clu,centar) :

Make (trade name of manufacturer):

Typ i opis handlowy:
Type and commercial description:

Nazrva i adres producenta:
Name and address of manufacturer:

W przypadku czgsci i oddzieinycla zespoldvy technicznych, umiejscowienie i metoda
umieszczenia znaku homologacji \4lE: na tahliczce.
In the case of components and separate technical units, location and method of affrxine of the EC
approval Malk: on type label

/1064

0"

0.1.

0.2.

0.5.

4.7.

0.8.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Adres (adresy) zakladu(dw) montazu.:
Address(es) of assembiy plant(s):

Maksymalna warto6d D:
Maximum D-value:

Maksymalne obci4Zenie pionowe S vy pumkcie sprzQgu:
Maximum vertical load S at the coupling poini:

Maksymalne obci4Zenie LI sprzlpgui siocltowego:
Maximum load U at the fifth wheel coupling:

Maksymalna wartoSd V:
Maximum V-value:

AUTO-HAK Slupsk

T63V

PPUII 
',AUTO-HAK" 

s.j. Henryk i Zbigniew
Nejnran,76-200 Slupsk; ul. Sloneczna 16K

nie dotyczy
N/A

7,99 kN

75 kg

nie dotyczy
N/A

nie dotyczy
N/A

POLACZENIA MIEDZY CT4G}\I.{AYMI PO.IAZDAMI I PRZYCZEPAMI
ORAZ NACZEPAMI
CONNECTIONS BETWEEN DRAWING V]]HICI-ES AND TRAILERS AND SEMITRAILERS

Szczeg6lowy opis techniczny (i4ezruie z rysunkami i specyfikacjA material6w) typu
mechanicznego urz4dzenia spn,zpgafr Qaego:
wg dokumentacji hornolo ga.ay'jne.i
Detailed technical description (including drawings and material specifications) of the type of the
mechanical coupling device:according to approva.l clocumentation

Klasa i typ urz4dzeruia (urz4Czefi) spnzpgaj4cego(-ych): A50-X, T63V
Class and type ofthe coupling device(s):

Instrukcja montaiu urz4clzeraia spnzggaj4cego danego fypu do pojazdu oraz zdjpcia
lub rysunki ustalonych pyzev, pl'oolucenta punkt6w mocowani a, na pojetdzie;
informacje dodatkowe, jednf zastosc'rivnnire danego typu urz4dzenia sprzpgajQcego jest
ograniczone do szczeg6lnych ty'pdrv pojazdu:
wg dokumentacj i homolo gaey.i nej
Instructions for attachment of the eoupling type to the vehicle and photographs or drawlng of the fixing
points atthe vehicle given bythe inanufactuler; addiiional information if the use of the
coupling type is restricted to special types ofvehicles: according to approval documentation

Informacje o wyposaZeniu w speeSanree lvsporniki poci4gowe
lub plyty montaZowe: nie dotyczy
Information on the fitting of special towing blacl<ets or rnounting plates: N/A

e20*9412081 653 *00
U1


